@ Insertar las pilas en el mando a distancia

El control remoto tal vez tenga un tornillo para fijar la tapa del compartimiento de la bateria al control remoto
(o esto puede estar en una bolsa separada). Luego quite la tapa del compartimiento de la bateria a fin de
revelar el compartimiento de bateria. Coloque dos pilas de tamafio AAA -1.5 V. Asegurese de que (+) y (-)
coincidan con los signos (observe la polaridad correcta). No utilice pilas de distinto tipo (nuevas y viejas,
alcalinas y salinas, etc.) a la vez. Cambielas por pilas del mismo tipo o de un tipo equivalente. Vuelva a colocar
la tapa y vuelva a colocar el tornillo.
_0_

Primero retire el perno que sujetan la cubierta del compartimiento de baterias en la parte posterior del mando
a distancia. Levante la cubierta con cuidado. Coloque dos pilas de tamafio AAA -1.5 V. Asegurese de que (+)
y (-) coincidan con los signos (observe la polaridad correcta). No utilice pilas de distinto tipo (nuevas y viejas,
alcalinas y salinas, etc.) a la vez. Cambielas por pilas del mismo tipo o de un tipo equivalente. Coloque la
tapa otra vez en su sitio. Luego atornille de nuevo la cubierta otra vez.

-0_
Abra la tapa de las pilas. A fin de realizar esto debe hacer lo siguiente:

» Coloque la punta de un boligrafo u otro objeto puntiagudo en el orificio que se encuentra en la cubierta y
presione hacia abajo.

» Después presione firmemente la tapa y desliza la tapa en la direccion de flecha.

Coloque dos pilas de tamafio AAA -1.5 V. Asegurese de que (+) y (-) coincidan con los signos (observe la

polaridad correcta). No utilice pilas de distinto tipo (nuevas y viejas, alcalinas y salinas, etc.) ala vez. Cambielas

por pilas del mismo tipo o de un tipo equivalente. Coloque la tapa otra vez en su sitio.

@ Conexiones

Antena Conexion HDMI
Conecte el cable de antena a su televisor. lado pgst(_-;nor_o 0
posterior izquierdo del <+
televisor -
parte trasera del
televisor Dispositivos externos

ASEGURESE DE QUE AMBAS UNIDADES
ESTAN APAGADAS ANTES DE

,_
z
@

CONECTARLAS
i\!«: TV aérea _Use el cable apropiado para conectar dos unidades
(o) =D=— / por juntas.
cable Para seleccionar una fuente de entrada deseada, pulse

el botéon Source del mando a distancia.

Energia

Tras desembalar el televisor, deje que éste alcance la temperatura ambiente antes de
conectarlo a la corriente. Enchufe el cable de corriente a la electricidad.

IMPORTANTE Este televisor esta disefiado para funcionar con corriente alterna de
220-240V AC, 50 Hz.
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@ Encendido del televisor

Afin de encender el televisor desde el modo de espera:
* Pulse el boton Modo en espera del mando a distancia.

 Pulse el centro del interruptor de control ubicado en la parte posterior izquierda
del televisor

-0-

Afin de encender el televisor desde el modo de espera:
 Pulse el boton Modo en espera del mando a distancia.

« Pulse el botén de control que se encuentra en TV @

@ Conexion a Internet

Puede configurar su televisor para que pueda acceder a Internet a través de su red de area local (LAN)
mediante una conexion por cable o inalambrica. Lea completamente el manual de usuario a fin de obtener
instrucciones detalladas.

Alambrica Inalambrica

e =\ P

wireless

modem/router
. m L]

Nota: Las ilustraciones solo tienen una finalidad representativa.
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@ Mando a distancia RC43160
1. Modo en Espera: En Espera Rapido/ En Espera/

Activo
@ 8 2. Teclas numéricas: Cambia el canal en modo Live

TV, entra en un nimero o una letra en el cuadro de

o

texto en la pantalla.

3. Idioma: Alterna entre las opciones de audio en
television analdgica, o muestra y cambia el idioma
del audio (TV digital, cuando la opcién esté

O]
=)=
j D D disponible)
wed 0 @

4. Volumen +/-
@ 5. Micréfono: Activa Micréfono en remoto
[ @ 6. Inicio: Abre la Pantalla Principal.
I I 7. Guia: Muestra guia de programa electrénica en
8, o0 @ modo L|v§ TV. . . )
I ‘!’I 8. OK: Confirma selecciones, ingresa a submenus,
| visualiza la lista de canales (en modo Live TV)
9. Volver/Atras: Vuelve a la pantalla del menu anterior,
" ; l retrocede un paso, cierra las ventanas abiertas,

cierra el teletexto (en modoLive TV-Teletexto)
10. Netflix: Inicia la aplicacion de Netflix.
11. Menu: Muestra Ajustes de Live TV en modo Live TV
12. Teclas de Colores: Siga las instrucciones en
pantalla para las funciones de las teclas de colores
13. Retroceder: Retrocede fotogramas en ficheros

NETFLIX] multimedia tales como peliculas
14. Detener: Detiene la reproduccién de ficheros

: : multimedia
e 15. Grabar: Graba programas en modo Live TV

DIGG 16. Pausa: Pausa el medio que se esta
—— | reproduciendo, inicia grabaciéon con
e (L) (Ea

desplazamiento de tiempo en modo Live TV
| Reproducir: Inicia la reproduccién de los ficheros
seleccionados
17. Texto: Abre y cierra teletexto (si esta disponible en
modo de Live TV)

18. Avance rapido: Avanza fotogramas en ficheros

multimedia tales como peliculas
19. Fuente: Muestra todas las fuentes de sefiales y
contenidos en modo Live TV

20. YouTube: Inicia la aplicacion de YouTube

21. Salir: Cierra y sale de los Menus de Configuracién
de Live TV, cierra la Pantalla de Inicio

22. Botones de navegacion: Navega entre los menus,
ajuste las opciones, mueve el foco o el cursor,
etc., ajuste el tiempo de grabacion y muestra las
subpaginas en modo Live TV-Teletexto cuando se
pulsa Derecha o Izquierda. Siga las instrucciones
en linea.

23. Info: Muestra la informacion sobre el contenido en
pantalla

24. Botones de Canales +/-: Aumenta/Disminuye el
numero de canal en modo Live TV

25. Silencio: Silencia totalmente el volumen del televisor

26. Subtitulos: Muestra u oculta los subtitulos (si la
opcion estuviera disponible)

R RR®

%@@@@@@@@@ @ ® @ ©

BISEY
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@ Mando a distancia RC43157

10.

1.
12.

13.
14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21

23.

24.

25.

26.

Modo en espera: En Espera Rapido/ En Espera/
Activo
Teclas numéricas: Cambia el canal en modo Live
TV, entra en un nimero o una letra en el cuadro de
texto en la pantalla.
Idioma: Alterna entre las opciones de audio
en televisién analdgica, o muestra y cambia el
idioma del audio (TV digital, cuando la opcion esté
disponible)
Inicio: Abre la Pantalla Principal.
Mute (Silencio): Silencia totalmente el volumen
del televisor
Volumen +/-
Guia: Muestra guia de programa electrénica en
modo Live TV.
Botones de navegacion: Navega entre los menus,
ajuste las opciones, mueve el foco o el cursor,
etc., ajuste el tiempo de grabacion y muestra las
subpéaginas en modo Live TV-Teletexto cuando se
pulsa Derecha o Izquierda. Siga las instrucciones
en linea.
OK: Confirma selecciones, ingresa a submenus,
visualiza la lista de canales (en modo Live TV)
Volver /Atras: Vuelve a la pantalla del menu anterior,
retrocede un paso, cierra las ventanas abiertas,
cierra el teletexto (en modoLive TV-Teletexto)
Netflix: Inicia la aplicacion de Netflix.
Menu: Muestra el menu de Ajustes de Live TV
en el modo de Live TV, muestra las opciones de
configuracion disponibles como el sonido y laimagen
Alto: Detiene la reproduccion de ficheros multimedia
Retroceder: Retrocede fotogramas en ficheros
multimedia tales como peliculas
Grabar: Graba programas en modo Live TV
Teclas de Colores: Siga las instrucciones en
pantalla para las funciones de las teclas de colores
Texto: Abre y cierra teletexto (si esta disponible en
modo de Live TV)
Pausa: Pausa el medio que se esta reproduciendo,
inicia grabacién con desplazamiento de tiempo en
modo Live TV

Reproducir: Inicia la reproduccién de los
ficheros seleccionados
Avance rapido: Avanza fotogramas en ficheros
multimedia tales como peliculas
MyButton1: Muestra el menu de ajuste del modo
de imagen en las fuentes disponibles

. YouTube: Inicia la aplicacion de YouTube
22,

Salir: Cierra y sale de los menus que se muestran
de Configuracién de Live TV, cierra las aplicaciones
que se estan ejecutando y/o la Pantalla de Inicio y
cambia a la Ultima fuente establecida
Informacion: Muestra la informacion sobre el
contenido en pantalla

Source (Fuente): Muestra todas las fuentes de
emisién y contenido disponibles, cierra la Pantalla
de Inicio y cambia a la tltima fuente establecida
Programa +/-: Aumenta/Disminuye el numero de
canal en modo Live TV

Subtitulos: Muestra u oculta los subtitulos (si la

opcién estuviera disponible)
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@ Mando a distancia RC4390

20.
21.

22,

23.
24.

25.

26.

(")

Modo en espera: En Espera Rapido/ En Espera/
Activo
Teclas numéricas: Cambia el canal en modo Live
TV, entra en un numero o una letra en el cuadro de
texto en la pantalla.
Idioma: Alterna entre las opciones de audio
en television analdgica, o muestra y cambia el
idioma del audio (TV digital, cuando la opcion esté
disponible)
Mute (Silencio): Silencia totalmente el volumen
del televisor
Volumen +/-
Menu: Muestra el menu de Ajustes de Live TV
en el modo de Live TV, muestra las opciones de
configuracion disponibles como el sonido y laimagen
Botones de navegacion: Navega entre los menus,
ajuste las opciones, mueve el foco o el cursor,
etc., ajuste el tiempo de grabacion y muestra las
subpdginas en modo Live TV-Teletexto cuando se
pulsa Derecha o Izquierda. Siga las instrucciones
en linea.
OK: Confirma selecciones, ingresa a submendus,
visualiza la lista de canales (en modo Live TV)
Volver /Atras: Vuelve a la pantalla del menu anterior,
retrocede un paso, cierra las ventanas abiertas,
cierra el teletexto (en modoLive TV-Teletexto)

. Netflix: Inicia la aplicacion de Netflix.

. MyButton1: Muestra el menu de ajuste del modo

de imagen en las fuentes disponibles
. Teclas de Colores: Siga las instrucciones en
pantalla para las funciones de las teclas de colores
. Retroceder: Retrocede fotogramas en ficheros
multimedia tales como peliculas
. Grabar: Graba programas en modo Live TV
. Botén Reproducir/ Pausa (*)
. Botén Reproducir/ Pausa (*)
. Parar: Detiene la reproduccion de ficheros multimedia
. Avance rapido: Avanza fotogramas en ficheros
multimedia tales como peliculas
. Guia: Muestra guia de programa electrénica en
modo Live TV.
YouTube: Inicia la aplicaciéon de YouTube
Salir: Cierra y sale de los menuUs que se muestran
de Configuracién de Live TV, cierra las aplicaciones
que se estan ejecutando y/o la Pantalla de Inicio y
cambia a la Ultima fuente establecida
Informacién: Muestra la informacion sobre el
contenido en pantalla
Inicio: Abre la Pantalla Principal.
Programa +/-: Aumenta/Disminuye el numero de
canal en modo Live TV
Texto: Abre y cierra teletexto (si esta disponible en
modo de Live TV)
Source (Fuente): Muestra todas las fuentes de
emision y contenido disponibles, cierra la Pantalla
de Inicio y cambia a la ultima fuente establecida

Reproducir- Inicia la reproduccién de los ficheros

seleccionados

Pausa - Pausa el medio que se esta reproduciendo,
inicia grabacién con desplazamiento de tiempo en
modo Live TV.
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@ Asistente para la configuracion de inicial

Cuando se enciende por primera vez, antes de que comience la configuracién final se realizara una
busqueda de accesorio. A fin de emparejar su control remoto (depende del modelo del control remoto) y
otros accesorios inaldambricos de su TV, siga las instrucciones mostradas en la pantalla. Afin de emparejar su
control remoto, mantenga pulsado el boton Fuente durante aproximadamente 5 segundos. A fin de terminar
de agregar accesorios e iniciar la configuracion pulse Atras/Regreso. Después de esto se mostrara la
pantalla de bienvenida. Seleccione el idioma que quiera y pulse OK. Siga las instrucciones en pantalla para
configurar su TV e instalar canales. El asistente de instalacion le guiara a través del proceso de configuracion.
Puede realizar la configuracion inicial en cualquier momento utilizando la opcién Restablecer en el menu
Configuracion>Preferencias del dispositivo. Es posible acceder al menu de Configuracién desde la Pantalla
de Inicio o desde el menu de opciones de TV en modo Live TV.

Accesorios Incluidos

* Mando a Distancia
 Pilas: 2 XAAA

» Guia Rapida de Inicio
« Ficha del producto

Descripcion general de la funciéon

Reproductor de Multimedia

Explore el contenido multimedia almacenado en
dispositivos USB que estan conectados a su TV o
en dispositivos moéviles que estan conectados a la
misma red que su TV utilizando la aplicacion MMP
Interfaz Comun

Decodificar canales de television digital cifrados
con un médulo de acceso condicional (CAM) y una
tarjeta proporcionada por un operador de servicio de
television digital

Grabacion por USB

Grabe sus programas de television favoritos

Guia electronica de programacion

Mostrar los programas de television digital
programados

CEC

Controle las funciones basicas de los dispositivos de
audio / video compatibles con HDMI-CEC conectados
con el mando a distancia del televisor

HbbTV

Acceso a los servicios de HbbTV (los servicios
dependen de la emision)

Apps

Acceda a las aplicaciones instaladas en su televisor,
aflada mas desde mercado

Google Cast

Gracias a la tecnologia de Google Cast, puede transmitir
contenido desde su dispositivo mévil a su TV.
Busqueda por voz(**)

Puede iniciar una busqueda por voz utilizando el
micréfono incorporado al control remoto
Bluetooth®(**)

Puede conectar dispositivos de audio o mandos a
distancia de forma inalambrica a su televisor.

(**) Solo Modelos Limitados

Alto Rango Dinamico (HDR) / Gama de
Registro Hibrido (HLG)

Al usar esta funcion, el televisor puede reproducir un
mayor rango dinamico de luminosidad capturando y
combinando varias exposiciones diferentes. HDR /
HLG promete una mejor calidad de imagen gracias
a realces mas brillantes, realistas, color mas realista
y otras mejoras. Ofrece el aspecto que los cineastas
pretendian lograr, mostrando las areas ocultas de las
sombras oscuras Yy la luz solar con claridad, color y
detalle. Los contenidos HDR/HLG son compatibles a
través de aplicaciones nativas y de mercado, HDMI,
entradas USB y transmisiones DVB.
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Informacién De Seguridad

ADVERTENCIA

RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA

NO ABRIR

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA NO RETIRE LA TAPA (O EL PANEL
TRASERO). NO CONTIENE PIEZAS QUE PUEDAN
SER CAMBIADAS POR EL USUARIO. PONGASE
EN CONTACTO CON PERSONAL TECNICO
CUALIFICADO.

En climas extremos (tormentas, relampagos) y largos
periodos de inactividad (irse de vacaciones) desconecte el
televisor de la red eléctrica.

El enchufe de corriente sirve para desconectar el televisor de
la electricidad y, por lo tanto, siempre debe estar accesible. Si
el televisor no se desconecta de la red eléctrica, el dispositivo
auln consumira energia para todas las situaciones, incluso si
el televisor estd en modo de espera o apagado.

Nota: Siga las instrucciones en pantalla para la operacién
de las funciones relacionadas.

IMPORTANTE - Por favor, lea estas
instrucciones detenidamente antes
de instalar o encender el televisor.

WARNING : Este dispositivo esta disefiado
para ser utilizado por personas (incluidos
los nifios) con capacidad / experiencia en el
funcionamiento de un dispositivo de este tipo
sin supervision, a menos que hayan recibido
supervision o instrucciones relativas al uso
del aparato por una persona responsable de su
seguridad.

« Utilice este aparato de TV a una altura de menos de
2000 metros sobre el nivel del mar, en lugares secos
y en regiones con climas templados o tropicales.

« Eltelevisor esta disefiado para uso doméstico y uso
general similar, pero también puede ser utilizado en
lugares publicos.

« Para facilitar la ventilacion, deje al menos 5 cm de
espacio libre alrededor de la TV.

« La ventilacion no debe impedirse al cubrir o bloquear
las aberturas de ventilacion con objetos como
periédicos, manteles, cortinas, etc.

* Se debe poder acceder facilmente al cable de
corriente. No coloque el televisor, ni ningiin mueble,
etc., sobre el cable de corriente, nilo pise. Un cable
deteriorado puede causar un incendio o provocarle
una descarga eléctrica. Agarre el cable de corriente
por la clavija de enchufe; no desenchufe el televisor
tirando del cable de corriente. No toque nunca el
cable con las manos mojadas, pues podria causar
un cortocircuito o sufrir una descarga eléctrica. No
haga nunca un nudo en el cable ni lo empalme
con otros cables. Debera sustituirlo cuando esté
dafiado, siendo Unicamente un profesional quien
puede hacerlo.

* No exponga el televisor a goteos y salpicaduras de
liquidos y no coloque objetos que contengan
liquidos, como floreros, tazas, etc., o mas sobre el
televisor (por ej., en los estantes por encima de la
unidad).

* No exponga el televisor a la luz solar
directa ni llamas abiertas, tales como velas @
encendidas en la parte superior o cerca
del televisor.

* No coloque ninguna fuente de calor como
calentadores eléctricos, radiadores, etc. cerca del
televisor.

* No coloque el televisor en el piso ni en las
superficies inclinadas.

« Para evitar el peligro de asfixia, mantenga las bolsas
de plastico fuera del alcance de los bebés, los nifios
y los animales domésticos.

» Ponga cuidadosamente el soporte al televisor. Si el
soporte esta provisto de tornillos, apriete los tornillos
firmemente para evitar que el televisor se incline. No
apriete demasiado los tornillos y monte los cauchos
del soporte adecuadamente.

* No deseche las pilas en el fuego o con materiales
peligrosos o inflamables.

ADVERTENCIA

* Nunca exponga las pilas a una fuente de calor
excesiva como por ejemplo la luz solar, el fuego
o similares.

» - Un volumen excesivo en los auriculares podrian
provocar problemas de pérdida de audicion.

MUY IMPORTANTE: NO DEBE dejar que nadie,

especialmente los nifos, introduzcan ningdn ob-

jeto por los agujeros, las ranuras o por cualquier

apertura de la carcasa.

A Precaucion
A Riesgo de

descarga eléctrica

Riesgo de lesiones graves o
muerte

Riesgo de tension peligrosa

Importante componente de

A Mantenimiento mantenimiento
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Marcas en el producto

Los siguientes simbolos se utilizan como marcadores
sobre las restricciones, precauciones e instrucciones
de seguridad del producto. Cada explicacion se
debera tomar en cuenta dependiendo de la ubicacién
de tales marcas. Tenga en cuenta dicha informacion
por motivos de seguridad.

Equipo de Clase Il: Este aparato esta
|:| disefiado de una manera tal que no requiere
una conexion de seguridad a tierra eléctrica.
Terminal Viva Peligrosa: La(s) terminal(es)
marcada(s) live (viva) es/son peligrosa(s) bajo
condiciones normales de operacion.

ﬂ Precaucion, consulte las instrucciones de

funcionamiento: El area marcada contiene

baterias de celda de moneda o de botdn
reemplazable por el usuario.
Producto Laser Clase 1 Este
producto contiene una fuente la-
ser Clase 1 que es segura en
condiciones razonablemente
previsibles de funcionamiento.

LASS 1
LASER PRODUCT

ADVERTENCIA

No ingiera pilas, hay riesgo de quemaduras quimicas.
Este producto o los accesorios suministrados con
el producto pueden contener una pila tipo moneda /
botén. Si la pila de botdn es ingerida, puede causar
quemaduras internas graves en solo 2 horas y puede
llevar a la muerte.

Mantenga las pilas nuevas y usadas lejos de los
nifios.

Si el compartimiento de las pilas no se cierra de forma
segura, deje de usar el producto y manténgalo aleja-
do de los nifios.

Si usted piensa que las pilas podrian haber sido in-
geridas o estar dentro de cualquier parte del cuerpo,
busque atencion médica inmediata.

Un televisor puede caerse y causar lesiones personales
graves o la muerte. Podra evitar lesiones o heridas,
especialmente a los nifios, tomando precauciones tan
sencillas como:

» SIEMPRE utilice soportes o métodos recomendados
de instalacion por el fabricante del televisor.

« SIEMPRE utilice mobiliario que pueda soportar
segura y suficientemente el peso del televisor.

SIEMPRE asegurarse de que el televisor no
sobresalga del borde del mueble.

SIEMPRE ensefie a los nifios los peligros de subirse
al mueble para tocar el televisor y sus controles.

SIEMPRE pase los cables conectados a su televisor
de manera que no se puedan tropezar, tirar o
agarrarlos.

NUNCA coloque un aparato de televisiéon en un
lugar inestable.

NUNCA coloque el televisor en un mueble alto (por
ej., armarios y estanterias) sin fijar tanto el mueble
como el televisor a un soporte adecuado.

NUNCA coloque el conjunto de television sobre
tela u otros materiales que estén colocados entre el
conjunto de television y muebles de apoyo.

NUNCA ponga articulos que puedan tentar a los
nifos a trepar en la parte superior del televisor o los
muebles en los que se coloca el televisor, tales como
juguetes y controles remotos.

Si el televisor existente esta siendo retenido y trasladado,
se deben aplicar las mismas consideraciones
mencionadas aqui arriba.

El aparato conectado a la tierra de proteccién de la
instalacion del edificio a través de la conexion a la
red o a través de otros aparatos con una conexion
a tierra de proteccion, y a un sistema de distribucion
de televisién mediante un cable coaxial, en algunas
circunstancias puede crear un peligro de incendio. La
conexion a un sistema de distribucion de television
por lo tanto, ha de ser proporcionado a través de un
dispositivo que proporciona aislamiento eléctrico por
debajo de un determinado rango de frecuencias (ais-
lador galvanizado)
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El uso de funciones especiales para cambiar el
tamafo de la imagen (por ejemplo, cambiar el
indice altura/anchura) con la intencion de mostrarlo
publicamente o para un uso comercial puede infringir
las leyes sobre la propiedad intelectual.

Los paneles de visualizacion LCD se fabrican
utilizando una tecnologia de precision de nivel
extremadamente alto. No obstante, puede ocurrir
que ciertas piezas del televisor pierdan elementos
de imagen o se vean afectadas por caracteres
luminosos. Esto no es un signo de funcionamiento
erréneo.

Utilice el receptor solo con tomas de energia de CAa
220-240 V de, 50 Hz. Asegurese de que el televisor
no esté colocado encima del cable de alimentacion.
No corte el cable de corriente del aparato, puesto que
incorpora un filtro especial de radio interferencias que,
de eliminarse, impediria su funcionamiento correcto.
Solo debe sustituirse por uno del tipo correcto y ho-
mologado. SI LE SURGE ALGUNADUDA, PONGASE
EN CONTACTO CON UN TECNICO ELECTRICISTA
COMPETENTE.

ADVERTENCIAS DE MONTAJE EN
PARED
 Lealas instrucciones antes de montar el televisor
en la pared.

« El kit de montaje de pared es opcional. Usted lo
puede obtener de su distribuidor local, si no se
suministra con el televisor.

* No instale el televisor en un techo o en una pared
inclinada.

« Utilice los tornillos de montaje en la pared
especificada y otros accesorios.

 Apriete los tornillos de montaje de pared con
firmeza para evitar que el televisor caiga. No
apriete demasiado los tornillos.

Las figuras y las ilustraciones de este manual se
proporcionan solo para referencia y pueden diferir
del aspecto real del producto. Las caracteristicas
del equipo pueden ser modificadas sin previo aviso.

Licencias

Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, y el Logotipo HDMI son marcas comerciales
o marcas registradas de HDMI Licensing Administrator,

Inc.
HoImi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Fabricado con la autorizacion de Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio y el simbolo de doble D son
marcas comerciales de Dolby Laboratories. Material
confidencial inédito. Copyright ©1992-2019 Dolby
Laboratories. Todos los derechos reservados.

Google, Android, Android TV, Chromecast, Google
Play y YouTube son marcas registradas de Google
LLC.

La palabra y los logotipos de Bluetooth® son marcas
registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y
cualquier uso de tales marcas por parte de Vestel
Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S. esta bajo licencia.
Otras marcas y nombres comerciales pertenecen a
sus respectivos propietarios.

DVB es una marca registrada del proyecto DVB.

[1] EIA/CEA-861-D. Su cumplimiento cubre la
transmision de video digital sin comprimir con la
proteccion de alto ancho de banda de los contenidos
digitales, que esta siendo normalizado para la
recepcion de sefiales de video de alta definicion.
Como se trata de una tecnologia en evolucién, es
posible que algunos dispositivos podrian no funcionar
correctamente con el televisor.

Este producto contiene tecnologia sujeta a ciertos
derechos de propiedad intelectual de Microsoft.
El uso o distribucion de esta tecnologia fuera de
este producto esta prohibido sin la(s) licencia(s)
apropiada(s) de Microsoft.

Los propietarios de contenido utilizan la tecnologia
de acceso de contenido Microsoft PlayReady ™
para proteger su propiedad intelectual, incluyendo
el contenido protegido por derechos de autor. Este
dispositivo utiliza la tecnologia PlayReady para
acceder a contenido protegido por PlayReady y / o
contenido protegido por WMDRM. Si el dispositivo
no cumple correctamente las restricciones sobre
el uso del contenido, los propietarios de contenido
pueden requerir que Microsoft revogue la capacidad
del dispositivo para consumir contenido protegido
por PlayReady. La revocacion no debe afectar
a contenido desprotegido o contenido protegido
por otras tecnologias de acceso a contenido. Los
propietarios de contenido pueden requerir que
actualice PlayReady para acceder a su contenido.
Si rechaza una actualizacién, no podra acceder al
contenido que requiera la actualizacion.
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El logotipo “Cl Plus” es una marca registrada de Cl
Plus LLP.

Este producto esta protegido por ciertos derechos
de propiedad intelectual de Microsoft Corporation. El
uso o la distribucion de dicha tecnologia fuera de este
producto esta prohibido sin una licencia de Microsoft
0 una subsidiaria autorizada de Microsoft.

Especificaciones de LAN inalambrica

. Potencia max.
Gama de frecuencias N
de salida
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) | <200 mW

Restricciones del pais

Este dispositivo esta destinado a uso en el hogar
y en la oficina en todos los paises de la UE (y en
otros paises siguiendo la directiva pertinente de la
UE) sin ninguna limitaciéon excepto para los paises
mencionados a continuacion.

Pais Restriccion
. Autorizacién general necesaria para uso
Bulgaria A S
en exteriores y servicio publico
Si se utiliza fuera de sus propias
Italia instalaciones, se requiere autorizacion
general
Grecia Uso en interiores solamente para banda
de 5470 MHz a 5725 MHz
Autorizacion general necesaria para la
Luxemburgo | provisién de redes y servicios (no para
espectro)
La transmision por radio esta prohibida
Noruega para la zona geografica dentro de un radio
de 20 km del centro de Ny-Alesund
Federacion N
Solo para uso en interiores
Rusa
Banda de 5 GHz solo para 5180 MHz5320
Israel
MHz rango

Los requisitos para cualquier pais pueden cambiar
en cualquier momento. Se recomienda que el usuario
compruebe con las autoridades locales el estado
actual de sus regulaciones nacionales para las red
inaldmbrica de 5 GHz.

Desechado del aparato

[Unién Europea]

Estos simbolos indican que aquellos equipos
eléctricos y electrénicos, asi como las pilas que
lo tengan grabado, no se deben desechar como
basura doméstica al final de su vida util. Por ello,
tales aparatos deberan llevarse a puntos de recogida
destinados al reciclaje tanto de equipos eléctricos
y electrénicos, como de pilas o baterias para su
tratamiento, recuperacion y reciclaje adecuados,
de acuerdo con la normativa nacional y la directiva
2012/19/EU y 2013/56/EU.

Al desechar este producto de forma correcta ayudara
a conservar los recursos naturales y evitara las
posibles consecuencias nocivas para el medio
ambiente y la salud de las personas que podrian
derivarse del mal manejo del producto como residuo.

Para obtener mas informacién sobre puntos de
recogida y reciclaje de estos aparatos, pongase en
contacto con su ayuntamiento, servicio de recogida
de desechos, o bien con el establecimiento donde
lo adquirié.

En caso de no incumplir la normativa vigente en
materia de desecho de materiales, se le podria
sancionar.

[Empresas Usuarias]

Si desea desechar este aparato, contacte con el
distribuidor y compruebe los términos y condiciones
del contrato de adquisicion.

[Otros paises fuera de la Unién Europea]
Estos simbolos son validos solo en la Unién Europea.

Contacte con la autoridad local para obtener la
informacion relativa al desecho y reciclado.

El aparato y las pilas deben llevarse al punto local de
recogida para su reciclado.

Algunos de estos puntos recogen aparatos de forma
gratuita.

Nota: El simbolo Pb debajo del contenedor indica que las
baterias incluidas contienen plomo.

1 -0

1. Productos
2. Pila
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